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English-VC4 Plus Type-C LCD Li-ion/Ni-MH Battery Charger

Introduction

Max 3A for single slot, capacity grading and storing available, with colorful LCD screen, more
clearly shows charging information. And it has five optional charging currents

(3A/2A/1A/0.5A/0.25A).
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Battery Type

Apply to:

3.6V/3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR
10440/14500/14650/16340/17335/17500/17670/18350/18490/18500/18650/18700/20700
21700/22650/25500/26650/Flat-32650

1.2V Ni-MH/Ni-CD
AAA/AA/A/SC/C

Note: Can charge protected 21700 batteries.

Specification
Model VC4 Plus
Input QC3.0 (9v=2A)
Constant Current 3Ax1/2Ax2 / 1Ax4 / 0.5Ax4
Cut-Off Voltage 421+0.05V/1.45£0.1V
Cut-Off Current <120mA
Operating Temperature 0-40°C




EngliSh-VC4 Plus Type-C LCD Li-ion/Ni-MH Battery Charger

Operation

| . The Charge Function
Connect power supply and insert batteries, it will automatically start charging.

Il. OV Activation Function
When batteries are inserted, they will be detected and activated automatically.

Batteries that are unable to be activated will be identified as broken batteries,
and the display will show “Err”, the indicator will be green.

Ill. Button Functions
In charging mode
- Press “Mode” button to switch the display of Cur.(current), Cap.(capacity), and IR
(internal resistance).
- Press “Curr.” button to switch charging current, 3A/2A/1A/0.5A/0.25A. (It’ s a cycle
switching, which means that the charging current will return to the initial one after a circle.)

Long press “Mode” button to switch modes among charging mode, grading mode(“Grad.”)
and storing mode(“Store”)

IV. LCD Display
1. In charging mode
- Ifit shows “Cap.”, after the battery is fully charged, the screen will show “FULL” and
capacity recurrently.
If it shows “Cur.”, after the battery is fully charged, the screen will show “FULL” and
current recurrently.
- If it shows “IR”, after the battery is fully charged, the screen will show “FULL” and
battery’ s internal resistance recurrently.
2.In grading mode, the charger will charge the battery, after fully-charged the battery,
it will discharge. After finished discharging, the charger will fully charge the battery again.
When charging, “CHG” will be shown on the screen.
When it finished grading, the screen will show “donE” and grading capacity
recurrently.
3. In storing mode, it will charge the batteries with voltage lower than 3.6V/1.2V
and discharge the batteries with voltage above 3.6V/1.2V.
- When charging, it shows “CHG” and battery voltage; when discharging,
it shows “dCHG” and battery voltage.
- When finished storing process, it shows “donE” and battery voltage recurrently.

V. Fast Charging Function
1. When you use QC3.0 adapter, insert one battery, if its internal resistance is low
enough, it will be 3A charging at most. And 2Ax2 for two batteries,
1Ax3 or 1Ax4 for 3 or 4 batteries.
2.If the adapter doesn’ t support QC3.0 fast charging, the current will be 2Ax1 for
single battery, 1Ax2 for two batteries, 0.5Ax3 or 0.5Ax4 for 3 or 4 batteries

VI. Turning off brightness
After 1 minute without any operation, the screen will enter the low brightness mode
automatically. Long press “Curr.” can also turn off the backlight.

Indicator Color Meaning

Green: standby/fully charged/grading or storing finished.
Red: self-examining/charging/activating.

No Light: power supply unconnected.

Warranty

Please take the product (with warranty number) and receipt to get after-sales service.
e 15 days free replacement.

e 24 months free repair. If problems occur after 24 months, we will offer free repair
service but charge for parts used.

e Lifetime technical support will be offered.

Note:

1. Artificial damage is not included in the warranty.
2. If thereis any question, please contact our after-sales email address: service@xtar.cc.

Anti-Fake

1.Scratch anti-counterfeiting label with care.
You can find it (1) on the bottom of the product, or (2) on the package, 18-digit number
in total.

2. Input the number into the query page on www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake)..

Warning

1. When the power supplP/ is insufficient, the charger will reduce the charging
current correspondingly.

. Do not charge unsuitable batteries with the charger.

. Keep the charger away from humidity, water, and excessive dust.
. Children should use the charger accompanied by an adult.

. Do not disassemble or use the charger if it is damaged.

. For more and updated info, please visit www.xtar.cc.
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Deutsch-VC4 Plus Type-C LCD Li-on/Ni-MH Ladegerit

Einleitung

Dieses Ladegerat bietet maximal 3A Ausgang fiir jede einzelne Ladeschacht. Das LCD-
Farbdisplay zeigt die Ladeinformationen an. Und es hat fiinf optionale Ladestréme

(3A/2A/1A/0,5A/0,25A).
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Zur Verwendung fiir:

3.6V/3.7V Li-ion / IMR / INR / ICR
10440/14500/14650/16340/17335/17500/17670/18350/18490/18500,/18650/18700/20700
21700/22650/25500/26650/Flat-32650

1.2V Ni-MH/Ni-CD
AAA/AAJA/SC/C

Achtung: Ladt geschiitzte 21700 Batterien.

Leistungsbeschreibung

Modell VC4 Plus
Input QC3.0 (9V==2A)
Konstanter Strom 3Ax1/2Ax2 / 1Ax4 / 0.5Ax4
Grenzspannung 42+0.05V/1.45%0.1V
Abschaltstrom <120mA
Betriebstemperatur 0-40°C




Deutsch-VC4 Plus Type-c LcD Li-on/Ni-MH Ladeger:t

Inbetriebnahme

I . Ladefunktion
Legen Sie die Batterien ein und verbinden Sie das Gerat mit dem Strom. Es wird sofort
anfangen zu laden.

Il . OV Aktivierungsfunktion
Diese Funtion wird automatisch durchgefiihrt. Erkennt das Ladegerat einen

unbrauchbaren Akku, so wird dieser mit ,Err* (defekt) im Display angezeigt.
Die Kontrollleuchte leuchtet griin.

I1l. Tastenfunktionen
Im Lademodus
- Drucken Sie die Taste ,Mode“ /, Um die Anzeige von Cur. (Strom), Cap. (Kapazitat)
und IR (Innenwiderstand) umzustellen.
- Drucken Sie die Taste ,Curr.”, Um den Ladestrom 3A /2A /1A / 0,5A / 0,25A umzustellen.
Der Ladestromwert kehrt zyklisch zum Ausgangswert zuritck.

Dricken Sie etwas langer auf dem ,,Mode “-Knopf — das Ladegerat wechselt zwischen
Lademodus, Grading-Modus(,,Grad.*) und Storing-Modus(,,Store®).

IV. LCD-Display

1. Im Lademodus
Nach Ende des Ladevorganges (Full) kdonnen sowohl die Kapazitat (Cap.), als auch der
Ladestrom (Cur.) und der Innenwiderstand (IR) angezeigt werden.

2. Bewertungsmodus (Grade.)
Im Grading-Modus ladt das Ladegerat den Akku auf. Wenn der Akku vollstandig
aufgeladen ist, wird der entladen. Dann l&ddt das Ladegerat den Akku wieder vollstandig
auf (ein Zyklus). Nach Abschluss des Grading-Modus wird auf dem Bildschirm ,,Done®
und die Kapazitat wiederholt angezeigt.

3. Lager-Modus
In diesem Modus werden Akkuzellen mit einer Nennspannung von < 3,6V/1,2V bis
auf 3,6V/1,2V aufgeladen. Wenn die Akkuzelle eine Nennspannung > 3,6V/1,2V hat,
wird die Akkuzelle bis auf 3,6V/1,2V entladen. Diese Funktion ist zu verwenden, wenn
die Akkuzellen fur eine bestimmte Zeit nicht benutzt werden sollten.

V. Schnellladefunktion
Mit QC3.0 Netzteil verwenden, legen Sie eine Akkuzelle ein. Wenn der interne

Widerstand niedrig genug ist, werden maximal 3A aufgeladen. Die Akkuzellen werden
mit 2A Ladestrom fur jeweils zwei Akkuzellen in den Ladesch&chten, oder 1A fir 3,
oder 4 Akkuzellen in den Ladeschachten aufgeladen.
Der Ladestrom mit herkdmmlichen Netzteil (10W) betragt fur eine Akkuzelle 2A,
fir 2 Akkuzellen jeweils 1A und fur 3, oder 4 Akkuzellen jeweils 0,5A.
VI. An / Aus LCD-Display
1. Wird nach einer Minute am Ladegerat nichts gedndert, so schaltet die Beleuchtung
des LC-Display auf Spar-Funktion (Dimmer)
2. Langer Dricken am ,,Curr“-Knopf und die Anzeige wird ausgeschaltet
3. Jeder erneuter Druck auf einem beliebigem Knopf und das Display schaltet an.
Bedeutung der Indikatorfarbe:
Grin: Standby / voll aufgeladen / Bewertung oder Speichern abgeschlossen
Rot: Selbstiberprifung / Ladezustand /Aktivierungszustand
Kein Licht: nicht mit Strom verbunden

Garantie

Bitte bringen Sie das Produkt mit der Garantienummer und lhrer Quittung zu einem

Handler in lhrer N&dhe, um technischen Service zu erhalten.

e 15 Tage kostenloser Ersatz.

e 24 Monate kostenlose Reparatur. Falls Probleme nach 24 Monaten auftreten, bieten wir

weiterhin kostenlose Reparatur an, berechnen aber das Material.

e L ebenslanger technischer Service.

Achtung:

1. Absichtlich herbeigefiihrte Beschadigungen sind nicht inklusive der Garantie.

2. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unsere E-Mail-Adresse flr den After-Sales-Service:
service@xtar.cc (fir den Weltmarkt).

Anti-Fake

1. Kratzen Sie das Falschungsschutzetikett vorsichtig.
Sie finden sie (1) auf der Unterseite des Produkts oder (2) auf der Verpackung, insgesamt
18-stellig.

2. Geben Sie die Nummer auf www.xtar.cc ein ( Contact us — Anti-fake ).

Warnung

1. Ist die Stromversorgung nicht ausreichend, wird das Ladegerat den Ladestrom
entsprechend reduzieren.

. Laden Sie keine unpassenden Batterien mit dem Ladegerat.

. Halten Sie das Gerat fern von Feuchtigkeit, Wasser und Schmutz.

. Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

Benutzen oder demontieren Sie das Gerat nicht falls es beschadigt ist.

. FUr weitere und aktuelle Informatuionen gehen Sie auf www.xtar.cc.
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Fran ga iS-VC4 Plus Chargeur des piles Li-lon / Ni-MH avec écran LCD et port Type-C

Introduction

Ce chargeur fournit un maximum de 3 A pour chaque unité de charge. Les fonctions de
classification et de stockage sont disponibles. L’ écran couleur LCD affiche les informations de
charge plus clairement. Et il dispose de cing courants de charge optionnels (3A / 2A / 1A/ 0.5A/ 0.25A).
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Type de pile

Pour une utilisation avec des piles rechargeables:

Li-ion /IMR/INR/ICR 3.6V / 3.7V
10440/14500/14650/16340/17335/17500/17670/18350/18490/18500/18650/18700/20700
21700/22650/25500/26650/Flat-32650

1,2V Ni-MH / Ni-CD
AAA/AA/A/SC/C

Remarque: Vous pouvez charger les piles protégés avec format 21700.

Caractéristiques
Modele VC4 Plus
Entrée QC3.0 (9v=2A)
Courant constant 3Ax1/2Ax2 / 1Ax4 / 0.5Ax4
Interruption de charge automatique (Tension) 427%0.05V/1.45%+0.1V
Interruption de charge automatique (Ampéres) <120mA
Température d  utilization. 0-40°C




Fran ga iS-VC4 Plus Chargeur des piles Li-lon / Ni-MH avec écran LCD et port Type-C

Opération

I . La fonction de charge
Branchez l'alimentation et insérez les piles, le chargeur démarre automatiquement.

Il. Fonction d'activation piles aov
Insérez les batteries, il détecte et active automatiquement les batteries. Les batteries

non activées sont identifiées comme étant défectueuses et |’ afficheur affiche « Err ».
L'indicateur sera vert.

Ill. Fonctions des boutons
En mode de charge:
- Appuyez sur le bouton "Mode" pour changer l'affichage de Cur. (courant), Cap.
(capacité) et IR (résistance interne).
- Appuyez sur le bouton "Curr." pour régler le courant de charge sur3A/2A /1A /0.5A/
0.25A respectivement. La valeur du courant de charge revient a la valeur initiale de
maniére cyclique.

Appuyez longuement sur le bouton "Mode" pour basculer entre les fonctions de mode de
charge, mode de valutation de la capacité("Grad.") et mode de stockage("Store").

IV. Ecran LCD

1. En mode de charge:

- Si"Cap." apparalt, une fois la pile completement chargée, l'écran affiche "FULL" et la
capacité en continu.
S'il affiche "Cur.", une fois la pile complétement chargée, l'écran affiche "FULL" et la
valeur actuelle.
- S'ilindique "IR", une fois la pile completement chargée, l'écran affichera "PLEIN" et la

résistance interne de la pile.

2. En mode évaluation: le chargeur chargera la batterie et, aprés |'avoir compléetement
chargée, il procédera ensuite a un processus de décharge puis a une seconde charge
compléte.
A la fin du processus de mise a niveau, le chargeur rechargera complétement la pile.
Pendant le chargement, "CHG" est affiché a I” écran.
- Ala fin de l'évaluation, 'écran affiche "donE" et la capacité de classification.
3. Lorsque la tension de la batterie est supérieure a 3,6 V/1,2 V nominal, elle sera
déchargée a 3,6 V/1,2 V. Lorsque la tension de la batterie est inférieure a 3,6 /1,2 V, elle
sera chargée jusqu'a 3,6 V/1,2 V.
Pendant le chargement, | "ecran LCD indique "CHG" et la tension de la pile ; quand il est
en dechargé, il affiche "dCHG" et la tension de la pile. A la fin du processus de stockage,
I'écran LCD affiche "donE" et la tension de pile .

V. Fonction de charge rapide
- Lorsque vous utilisez I’ adaptateur QC3.0, insérez une pile . Si sa résistance interne est

suffisamment basse, sa charge sera au maximum de 3A. Et 2Ax2 pour deux piles.
Au lieu de cela, ce sera 1 Ax3 ou 1Ax4 pour 3 ou 4 piles.

- Sil'adaptateur ne prend pas en charge la charge rapide QC3.0, le courant sera de
2Ax1 pour une seule pile, 1Ax2 pour deux pile, 0.5 Ax3 ou 0.5Ax4 pour 3 ou 4 piles.

VI. Eteignez la luminosité )
La luminosité de 'écran va diminuer en 1 minute si aucune opération ne se fait. Appuyez

longuement sur "Curr." pour éteindre le rétro-éclairage, toute opération va l'allumer.

Signification de la couleur de l'indicateur

Vert: en veille / pleine charge / processus de classification ou de stockage terminé.
Rouge: auto-test / charge / activation

Pas de lumiere: l'alimentation n'est pas connectée

Garantie

Toujours garder le recu de | “achat du chargeur XTAR pour le service aprés-vente.

e remplacement gratuit est prévu dans les 15 jours suivant 'achat.

e réparation gratuite est prévue dans 24 mois suivant l'achat. Si des problémes surviennent
apres 24 mois, nous offrirons un service de réparation gratuit, mais nous vous demanderons
de payer pour les pieces de rechange utilisées.

e soutien technique a vie.

Remarque:

1. Les dommages causés par une mauvaise utilisation ne sont pas inclus dans la garantie.

2. En cas de questions, veuillez nous contacter a notre adresse e-mail pour le service
aprés-vente : service@xtar.cc (pour le marché mondial).

Anti-faux

1. Grattez l'étiquette anti-contrefacon avec précaution.
Vous pouvez le trouver (1) au bas du produit ou (2) sur l'emballage, numéro a 18 chiffres
au total.

2. Entrez le numéro ainsi obtenu sur la page de www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Avertissements

1. Lorsque l'alimentation est insuffisante, le chargeur réduit le courant de charge
automatiquement.

.Ne pas charger les piles incompatibles avec le chargeur.

Gardez le chargeur a l'abri de I'lhumidité, de l'eau et de la poussiere excessive.

Les enfants ne doivent pas utiliser le chargeur.

Ne pas démonter ou utiliser le chargeur si elle est endommagée.

.Pour plus d'informations et les mises au jour visitez nous s'il vous plait sur www.xtar.cc.

o mawN



Li ngua Ita Iia na_VC4 Plus Caricabatteria per batterie Li-lon / Ni-MH con

schermo LCD e porta Type-C

Introduzione

Questo caricabatterie fornisce un massimo di 3A per ogni singolo alloggio di carica. Sono
disponibili le funzioni di classificazione e memorizzazione. Schermo LCD a colori mostra pit
chiaramente le informazioni di ricarica. E ha cinque correnti di carica opzionali (3A/ 2A / 1A/ 0,5A / 0,25A).
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Tipo di batteria

Da utilizzare con batterie ricaricabili da:

3.6V / 3.7V Li-ion / IMR /INR/ICR
10440/14500/14650/16340/17335/17500/17670/18350/18490/18500/18650/18700/20700
21700/22650/25500/26650/Flat-32650

1.2V Ni-MH / Ni-CD
AAA/AAJA/SC/C

Nota: Le batterie protette 21700 possono essere caricate.

Specifiche
Modello VC4 Plus
Entrata QC3.0 (9V==2A)
Corrente costante 3Ax1/2Ax2 / 1Ax4 / 0.5Ax4

Interruzione ?\;J(Jtﬁg?gagtig)a della carica 424005V / 1.4540.1V

Interruzione automatica della carica
(Amperaggio) < 120mA

Temperaturad “uso 0-40°C




Li ngua Ita lia na_VC4 Plus Caricabatteria per batterie Li-lon / Ni-MH con

schermo LCD e porta Type-C

Caratteristiche

| . La funzione di carica
Collegare l'alimentazione e inserire le batterie, il caricatore inizia automaticamente il
processo di carica.

Il . Funzione di attivazione batterie a OV
Inserendo le batterie, il dispositivo le rileva e le attiva automaticamente. Le batterie che
non possono essere attivate, verranno considerate al pari di “batterie rotte” e sul
monitor comparira la scritta “Err”. L'indicatore sara verde.

Il. Funzioni dei tasti
In modalita di ricarica:

- Premere il tasto “Mode” per cambiare la visualizzazione di Cur. (corrente), Cap. (capacita)
e IR (resistenza interna).

- Premere il tasto “Curr.” per cambiare la corrente di carica rispettivamente a 3A/2A/ 1A/
0,5A / 0,25A. Il valore di corrente di carica tornera a quella iniziale in maniera ciclica.

Premere a lungo il pulsante "Mode" per alternare le funzioni tra modalita di ricarica,
modalita di valutazione("Grad.") e modalita di memorizzazione("Store").

IV. Display LCD
1. In modalita di ricarica:

-Se mostra "Cap.", dopo che la batteria &€ completamente carica, lo schermo mostrera
"FULL" e la capacita in modo continuo.

-Se mostra "Cur.", dopo che la batteria € completamente carica, lo schermo mostrera
"FULL" e il valore della corrente.

-Se mostra "IR", dopo che la batteria &€ completamente carica, lo schermo mostrera
"FULL" e la resistenza interna della batteria.

2. Nella modalita di livellamento, il caricabatterie carichera la batteria, dopo aver caricato
completamente la batteria, si scarichera. Al termine della procedura di livellamento, il
caricabatterie ricarichera completamente la batteria.

- Altermine del processo di livellamento, il caricatore ricarichera completamente la

batteria. Durante la ricarica, sullo schermo viene visualizzato "CHG".

- Al termine della valutazione, lo schermo mostrera "donE" e la capacita di classificazione

in modo ricorrente.

3. Quando la tensione della batteria & superiore a 3,6 V/1,2 V nominali, verra scaricata a
3,6 V/1,2 V. Quando la tensione delle batterie & inferiore a 3,6 /1,2 V, verra caricata fino
a3,6V/1,2V.Altermine del processo di memorizzazione, lo schermo LCD mostra "donE"
e la tensione della batteria in modo ricorrente.

V . Funzione di ricarica rapida
- Quando si utilizza ['adattatore QC3.0, inserire una batteria, se la sua resistenza
interna e sufficientemente bassa, sara al massimo carica 3A. E 2Ax2 per due batterie.
Invece sard 1 Ax3 o 1Ax4 per 3 o 4 batterie.
- Se l'adattatore non supporta la ricarica rapida QC3.0, la corrente sara 2Ax1 per
batteria singola, 1Ax2 per due batterie, 0,5 Ax3 o 0,5Ax4 per 3 o 4 batterie.

V1. Disattivazione della luminosita
Il display si oscura trascorso un minuto dal termine dell'utilizzo. Premi a lungo “Curr.”

Per spegnere la retroilluminazione e qualsiasi operazione per accenderla.

Significato dei colori dell “Indicatore LED

Verde: standby / completamente carica / processo di classificazione o stoccaggio terminato
Rosso: auto-esame / carica / attivazione

Nessuna luce: alimentazione non collegata

Garanzia

Acquista sempre il prodotto con la ricevuta del rivenditore per ottenere il servizio post-vendita.
e |a sostituzione gratuita & prevista entro 15 giorni dall “acquisto.

e la riparazione gratuita & prevista entro 24 mesi dall “acquisto. Se dei problemi si

sviluppano dopo i 24 mesi, offriremo un servizio di riparazione gratuito ma vi chiederemo

di pagare il ricambio per le parti sostituite.

® Supporto tecnico a vita.

Nota:
1. Graffiate l'etichetta anti-contraffazione sul pacchetto per ottenere un numero di 18 cifre.
2. Immettere il numero cosi ottenuto sulla pagina www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Anti-falsificazione

1. Grattare con cura l'etichetta anticontraffazione.
Puoi trovarlo (1) nella parte inferiore del prodotto o (2) sulla confezione, numero di 18
cifre in totale.

2. Immettere il numero cosi ottenuto sulla pagina www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Avvertenze

1.Quando l'alimentazione elettrica & insufficiente, il caricabatteria riduce la corrente di
carica automaticamente.

.Non caricare le batterie incompatibili con il caricabatteria.

. Tenere il caricabatteria lontano da umidita, acqua e polvere eccessiva.

. I bambini non devono utilizzare il caricabatteria.

.Non smontare o utilizzare il caricabatteria se € danneggiato.

. Per ulteriori informazioni aggiornate, visitare il sito www.xtar.cc.
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ESpaﬁOl-VC4 Plus Cargador Type-C LCD para Baterias Li-ion/Ni-MH

Introduccion

Maximo 3A para un solo espacio, estan disponibles las funciones de almacenamientoy
evaluacién de capacidad; con la pantalla LCD a color, muestra de forma clara la informacién
de carga. Ademas, ofrece cinco corrientes de carga opcionales (3A/2A/1A/0.5A/0.25A).
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— Voltaje de Bateria

— Corriente de Carga
k1] . .
ﬁf Resistencia Interna

Utilizado para:
3.6V/3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR

Capacidad

—— Tipo de Bateria

10440/14500/14650/16340/17335/17500/17670/18350/18490,/18500/18650/18700/20700

21700/22650/25500/26650/Flat-32650

1.2V Ni-MH/Ni-CD
AAA/AAJA/SC/C

Nota: Puede cargar baterias protegidas 21700.

Especificaciones
Modelo VC4 Plus
Entrada QC3.0 (9v==2A)
Corriente Constante 3Ax1/2Ax2 / 1Ax4 / 0.5Ax4

Tensién de Corte

4240.05V/1.45%0.1V

Corriente de Corte

<120mA

Temperatura de funcionamiento

0-40°C




ESpaﬁOl-VC4 Plus Cargador Type-C LCD para Baterias Li-ion/Ni-MH

Funcionamiento

| . La Funcidén de Carga . ) )
Conecte al suministro de energia e inserte las baterias, comenzara a cargar
automaticamente.

I . Activacidon de la Funcién oV
Inserte las baterias, automaticamente detectard y activara las baterias. Las baterias
gue no puedan ser activadas se identificaran como baterias descompuestas, y la
pantalla mostrard “Err”. El indicador sera verde.

Ill. Funciones de los botones
En modo de carga,
- Presione el botén "Mode" para cambiar entre la visualizacién de Cur. (corriente), Cap.
(capacidad) o IR (resistencia interna).
- Presione el botén "Curr." para cambiar la corriente de carga, 3A/2A/1A/0.5A/0.25A.
(Es un ciclo de conmutacidn, lo que significa que la corriente de carga volvera a la inicial
al finalizar el mismo)

Mantenga presionado el botdn "Mode" para cambiar entre el modo de carga, el modo de
evaluacion("Grad.") y el modo de almacenamiento("Store").

IV. Pantalla LCD
1. En modo de carga

- Si sevisualiza "Cap.", después de que la bateria se encuentra completamente cargada,
la pantalla mostrarad constantemente "FULL" y la capacidad.

- Si sevisualiza "Cur.", después de que la bateria se encuentra completamente cargada,
la pantalla mostrarad constantemente "FULL" y la corriente.

- Si sevisualiza "IR", después de que la bateria se encuentra completamente cargada,
la pantalla mostrard constantemente "FULL" y la resistencia interna.

2.En modo de evaluacidn, el equipo cargara la bateria y cuando esta se encuentre
completamente cargada, se descargara. Cuando termine el proceso de evaluacion,
el equipo volverd a cargar completamente la bateria.

- Cuando esté cargando la pantalla mostrard "CHG".

- Cuando termine la evaluacién, la pantalla mostrard constantemente "donE" y la
capacidad de carga.

3. En modo de almacenamiento, cargara las baterias con un voltaje menor a 3.6V/1.2V
y las descargara cn un voltaje mayor a 3.6V/1.2V.

- Cuando esté cargando, mostrara "CHG" y el voltaje de la bateria; cuando esté
descargando, mostrard "dCHG" y el voltaje de la bateria.

- Cuando termine el proceso de almacenamiento, mostrard constantemente "donE"
y el voltaje de la bateria.

V. Funcién de Carga Rapida
1. Cuando utilice el adaptador QC3.0, inserte una bateria, si la resistencia interna es lo
suficientemente baja, cargara a lo mucho a 3A. Y 2Ax2 para dos baterias, 1Ax3 o
1Ax4 para 3 o 4 baterias.
2.Si el adaptador no soporta carga rapida QC3.0, la corriente serd de 2Ax1 para una
bateria, 1Ax2 para dos, 0.5Ax3 o 0.5Ax4 para 3 o 4 baterias.

VI. Desactivacién del brillo
La pantalla disminuird su luminosidad si al cabo de 1 minuto no se registra ninguna

operacidn. Mantenga pulsado "Curr" para apagar la luz de fondo de pantalla, y para
cualquier operacién si lo quiere encender.

Significado del Color del Indicador

Verde: modo de espera/completamente cargado/ evaluacién o almacenamiento finalizados
Rojo: auto-examinando/cargando/activando

Sin Luz: suministro de energia desconectado

Garantia

Debera llevarse el producto. producto (junto con el nimero de garantia) y la factura al

concesionario local para obtener un servicio de post-venta.

e 15 dias de reemplazo gratuito.

e 24 meses de reparacién gratuita. Si surgieran problemas luego de los 24 meses, le
ofreceremos un servicio gratuito de reparacidn, pero le cobraremos las piezas utilizadas.

e Soporte técnico de por vida.

Nota:

1. Quedara fuera de garantia cualquier uso inadecuado del cargador. no esté cubierto por
la garantia.

2. Sitiene alguna pregunta, pdngase en contacto con nuestra direccién de correo electrénico
de postventa: service@xtar.cc (para el mercado internacional).

Proteccién contra falsificaciones

1. Raspa la etiqueta antifalsificacién con cuidado.
Puede encontrarlo (1) en la parte inferior del producto o (2) en el paquete, nUmero de 18
digitos en total.

2. Ingrese dicho nimero en la pagina de consultas en www.xtar.cc (Contact Us -
Anti-fake) (Contactenos — Contra falsificaciones).

Advertencia

1. Cuando la fuente de alimentacidén sea insuficiente, el cargador reducira la corriente de
carga en forma acorde.

. No coloque baterias inadecuadas en el cargador.

. Conserve el cargador lejos de la humedad, el agua y el exceso de polvo.

Los nifios deberan usar el cargador bajo la supervisién de un adulto.

No desarme ni utilice el cargador si este se encuentra dafiado.

. Si desea obtener mas informacidén actualizada, visite la pagina www.xtar.cc.
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EMI’]V[K&-VC4 Plus dopTioTic prtataplwv Li-ion/Ni-MH Type-C

Elcaywyn
MéyloTn TiA 3A yla pia urtodoxa, sival Stabéotun Siapabuion xwpenTKeTnTac Kal amobikevonc,
HE £yxpwun 08évn LCD, Tou deixvel cadéoTtepa TI TANPODOPieg HOPTIONG.

T
1

= / / Input:QC3.0 (9V==2A)
(7 N\
SATAR® Vg RPlus
o 066vn LCD
o ose o anp EvSeiktikA Auyvia LED
ull EIE Koupr
Yrodoxn unataplag

(A
\ =

Cap. Cur. IR Grad. Store

—— Tawon pnataplac

—— ®optio poOpTIONC

o 3 o TNV E0WTEPLKN AVTIOTACN
HEDHE.. HBHE:R HBHB: ™G pmataplag

Ni-MH Li-ion Ni-MH Li-ion Ni-MH Li-ion Ni-MHeLi-ion

XwpntikoTnta
TuToc Mntataplac

loyvel ya:

3,6V/3,7V Li-ion/IMR/INR/ICR
10440/14500/14650/16340/17335/17500/17670/18350/18490/18500/18650/18700/20700
21700/22650/25500/26650/Flat-32650

1,2V Ni-MH/Ni-CD
AAA/AA/A/SC/C

2 nueiwon: o VC4SL MMOPEI va popTioel urtatapieg 21700 pe mpootacia.

TEXVIKA XOAPAKTNPLOTIKA

MovTého VC4 Plus
Eloodoc QC3.0 (9V==2A)
Y1aBepd dopTio 3AX1/2Ax2 / 1Ax4 [ 0.5Ax4
T&on AmoKoTING 4.24+0.05V/1.45%0.1V
dopTio amokomnc <120mA
Oepuokpaota Asttoupylac 0-40°C




EM“V[K&-VC4 Plus dopTioTic prtataplwv Li-ion/Ni-MH Type-C

AstToupyia
I . H Asettoupyia podpTIong
SUVEEOTE TO TPODOSOTIKO KAl TOTIOOETNOTE TIC Urtatapieg, n ¢oOpTion Ba apxioel
avTtopaTa.

Il . OV Asttoupyia evepyoTttoinong
‘Otav tortobeTnBoVV ol urtatapieg, Ba avixveubolLv kal Ba evepyoTtoinBoVv avtoduaTa.

OL prratapieg mou Sev UTtopo VIV va evepyoTtotnBoVv Ba avayvwploToV W OTIACUEVEC
urtataplec kat otnv 08ovn Ba epdpavioTel N EvéelEn "Err'. H évéei&n Ba eival tp&oivn.

I1l. AelTOUPYLEG TOU KOUUTTLOV
> e AelTtovpyia dopTIong
- MatRoTe Ta KoLuTlld “Mode” via va aMAEsTe oTn T Avela Tng 00dvng Tig evdeielg Cur.
(pevpua), Cap.(XwpNTIKOTNTA) KAl IR(ECWTEPLKA avTioTaon)
- MNatRoTe TO KOLUTII CUrr yla va AANAEETE TO pevpa pédpTIong, 3A/2A/1A/0.5A/0.25A.
(N eval\ayn YivVETAl KUKALKA, TO OTIOIO ONUAIVEL TIWG TO peLUA GOPTIoNG Ba eTtavéAbel
OTNV APXIKA TOU TIUA LETA TNV OAOKARPWON EVOG KUKAOUL)

MaTAOTE TIAPATETAUEVA TO KOLUTTII “Mode” via va KAVETE evaiayr QVALECA OTIG
AEITOVPYiEC DOPTIONG, Ta&lvounong("Grad.") kat evarmrofnkevong("Store").

IV. 006vh LCD

1. 3TN AstToupyila popTion

- Eav eppavidel TNV évdelEn "Cap.", LETA TNV TIARPN POPTION TNG MTTATApPiag, TNV 08dvn
Oa epdpavioTei n évdelEn "FULL" kal XwpNTIKOTNTA ETTAVEIANUUEVA.

- Eav epdavidel TNV évdelEn "Cur.", adpov oAOKANPWOEi N GOPTION TNG HTTATAPIAG, CTNV
oBovn Ba epdavioTei n évdelEn "FULL" kal To pevpa.

- Eav epdavidel TNV évdelién "IR", apov oAokANpwBei N dOPTION TN UTTaTapiag, otnv
00ovn Ba epdpaviotei N €vdelEn "FULL" kat N ECWTEPLIKA QVTioTAon TG UTtaTtapiac.

2. 31N Aettoupyia StaBadbuiong, o opTIoTAC Ba dopTiocel TNV prtatapia. otav
OAOKANPwWOEi N pédpTIoN Ba TNV artodoPTICEL KAl LETA Ba TNV GOPTICEL TIAAL TIARPWC.

- Kat& th 9opTion, oTtnv 08ovn epdpavidetal n evéelén "CHG".

-'OT1av oAokANpwBel N ta&ivounon, otnyv o8ovn Ba epdavioTel eTtTavelAnpuuéva n
£vdelEn "DONE" kal n S1aB&Ouion xwpnTikdTNTAG.

3.3TNn Asttovpyla armobrikevong, Ba popTioel TIG UTTATAPIEG e TXON XAUNAOTEPN ATTO
3.6V/1.2V kal 6a armopopTIioEl TIC UTTATAPIEG HE TXON HeyaAVTEPN artd 3.6V/1.2V.

- Kat& tn ¢opTion, epdavidetal n eévéelEn "CHG" kat N t&on TNG pratapiag. Kat&
TNV ekPOPTION, epdpavidetal N €vdelEn "dCHG" kat n T&xon TG prratapiac.

-'OTtav ohokAnpwBel n Siadikacia armobrikevong, epdpavideTal eTtavelAnuUuEva n
£vdelEn "DONE" kat n T&on TnG urratapiac.

V . Aettoupyia ypriyopng ¢opTtiong

1. OTtav xpnolpoToleite Tov Tipoocappoyea QC3.0, TOTTOOeTNOTE A purtatapia, av n
E0WTEPLIKN TNC avTioTaon eival apkeTt& XapunAn, 8a ¢optidet pe 3A TO pEYIoTO. Kal
pe 2AX2 via dVo prtatapieg, 1AX3 1) 1Ax4 yia 3 N 4 prtataplec.

2. Av o Ttpoocappoveac dev vttootnpilel ypriyopn ¢option QC3.0, To pevipa Ba sival
2Ax1 via pia prtatapia, 1Ax2 yvia dVo uratapiec, 0,5Ax3 1 0,5Ax4 yia 3 N 4 prtatapleg

VI. ATtevepyoTtoincn tThg pwTelvoTnNTAG

H dwTelvoTNTA TG 006VvNng Ba pelwBei av Sev LUTTAPXEL KApia AslToupYia yia 1 AETTTO.
NMNaTAOTE KAl KPATAHOTE TIATNEVO TO KOLUTT "Curr." IN'la va aTtevEPYOTIOIRCETE ToV oTticO 10
DWTIOUS TNg 006VNG. AvaRel N 006vVN LLE OTIOIAOATIOTE EVEPYELQA.

Snpacia XpWHATOG EVOELKTLKNAG Auxviag

Mp&oivo: avapovh/TIANP WS GoPTIopHEVN/H S1aB&Buion N n armoBrnkeuon £XOUV TEAEILVOEL.
KOKKIVO: AQUTOEAEYXOC/DOPTION/EVEPYOTIOINGCN

Xwplg dpwc: To TPodPpodoTIKO Sev elval cLVEESEUEVO

EyyOnon

MapakaAOVE VA TIDOOKOIOETE TO TIPOIOV (Madl LE ToV aplOud TNS EYONONC) KAt ThY ATtOSEIEN
AYOPAC OTO TOTIKO OAC EEOVOIOSOTNIEVO KATXOTNUA, YIA EEUTINEETNON UETX TNV TILOANOCN.

® AWPEXV AVTIKATXOTACN EVTOC 15 NUEPLOV.

® AWPEXV ETUOKELN EVTOC 24 LUNVWLV. EGV TIPOKOWPWOULV TIPORBAA\UATA UETX TOUG 24 UNVEC,
TIPOOPEPOULIE SWPENXV ETUICKELI, ILE XPEWON OUWG TWV UAIKUOV.

® TEXVIKN UTTOOTAPIEN YIA OAN TN SIXPKela (NG TOL TIPOIOVTOC.

Snueiwon:

1. ZnUiég Qo apéAela Sev TtepAQBavovTal oTny €yyovnon.

2. [Na OoTIOladSAHTIOTE aTToPiA, TIAPAKAAEICOE VA ETIIKOIVWVAOETE OTNV NAEKTPOVIKA Slevbuvon
eEUTINPETNONG TIEAATWY service@xtar.cc ( yla TNV TTAyKOo LA ayopd)

EyyUOnon NrvnowTntag

1. Z0UOTE TNV ETIKETA KATA TNG ATIOLINONG LLE TIDOOOXN.
MTtopeite va 1o Bpeite (1) OTO KATW HEPOG TOU TIPOIGVTOG R (2) 0TN cuokevaacia, 18-PpAdLo
apBud CUVOALKA.

2. Elo&yete ToV aplOpd otny €181k pag loTooeAida oto www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Mpoocoxn

1. 0OT1av n Ttapoxn peVHATOC elval avertapkng, Ba peiwbel avtiotoixa n évraocn
pevpaTocg pOPTIONC.

2.Mn dopTIleTE UE TOV GOPTIOTH UTIATAPIEG TTIOL SeV lval KATAAMNAEC.

3.MpodULAKETE TOV GOPTIOTH ATtO LYPACLA, VEPO KAl UTTEPROALKE OKOVN.

4. Ta Ttadi& Ba TIPETIEL VA XPNOLLOTIOLIOVY TOV GopTIoTH Hadl HE KXTIOOV EVAALKA.

5.MnNV artocuVAPUOAOYEITE TOV POPTIOTH O TtEPITTTWON BAXBNC.

6.7Ma TIEPLOCOTEPECG KAl VEOTEPEC TIANPOPOPIEC, TTAPAKAAW ETIIOKEDOelTE TOV
LOTOTOTIO Www.Xtar.cc.



Tiirkce-VC4 Plus Tip-C LCD Li-ion/Ni-MH Pil Sarj Cihaz

Girisg
Tek yuva icin maksimum 3A, kapasite derecelendirme ve depolama yapilabilir, renkli LCD

ekran sarj bilgilerini daha net gosterir. Bunun disinda, opsiyonel olarak bes farkli sarj akimini
destekler (3A/2A/1A/0,5A/0,25A).

\\ = / / Giris: QC3.0 (9V==2A)

PETAIRY VEd Plus
ol LCD Ekran
e onz o stte LED Gosterge
f @@ | ® | HelH Diigme
o o Pil Yuvasi

— Pil Gerilimi
@ﬁL Sarj Akimi
"~ o e w@ﬁf Batarya dahili direncini
HEHH.: HEBE.G BHBH HEE%

Ni-MH Li-ion Ni-MH Li-ion Ni-MH Li-ion Ni-MHsLi-ion

Kapasitesi
Pil Tipi

Ilgili Piller:

3.6V/3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR
10440/14500/14650/16340/17335/17500/17670/18350/18490/18500/18650/18700/20700
21700/22650/25500/26650/Flat-32650

1.2V Ni-MH/Ni-CD
AAA/AAJA/SC/C

Not: Korumali 21700 pilleri sarj edebilir.

Teknik Ozellikler
Model VC4 Plus
Girig QC3.0 (9v==2A)
Sabit Akim 3Ax1 /2AX2 / 1Ax4 / 0.5A%4
Kesme Gerilimi 4.2+0.05V/1.45%£0.1V
Kesme Akimi <120mA
Galisma Sicaklig 0-40°C




Tiirkce-VC4 Plus Tip-C LCD Li-ion/Ni-MH Pil Sarj Cihaz:

Calistirma
1 . Sarj Ozelligi
Gulc¢ kaynadina baglayip pilleri yerlestirin. Sarj islemi otomatik olarak baslar.

11 . OV Aktivasyon Ozelligi
Pilleri taktiginizda otomatik olarak algilar ve etkinlestirir. Etkinlestirilemeyen piller bozuk
pil olarak adlandirilacak ve ekranda “Err” mesaji gdruntulenecektir. Gosterge yesil olacaktir.

I11. DiUgme Fonksiyonlari
S$arj modunda,
- “Mode” dugmesine basarak Cur.(akim), Cap.(kapasite) ve IR(dahili direng) degerleri
arasinda gegis yapabilirsiniz.
- “Curr.” digmesine basarak sarj akimlan arasinda gegis yapabilirsiniz
(BA/2A/1A/0,5A/0,25A.) (Bu, dongusel bir gecgistir; buna gore, bir tur tamamlandiktan
sonra sarj akimi ilk degere tekrar dénecektir.)

“Mode” digmesine basili tutarak, modlar arasinda gecis yapabilirsiniz (sarj modu,
derecelendirme modu("Grad.") ve depolama modu("Store").

IV. LCD Ekran

1. Sarj modunda

- Eger “Cap.” ifadesi gorintuleniyorsa, pil tamamen sarj olduktan sonra ekranda pes pese
“FULL” ifadesi ve kapasite gorintulenecektir.

- Eger “Cur.” ifadesi gorintileniyorsa, pil tamamen sarj olduktan sonra ekranda pes
pese “FULL” ifadesi ve akim goriuntulenecektir.

- Eger “IR” ifadesi goruntuleniyorsa, pil tamamen sarj olduktan sonra ekranda pes
pese “FULL” ifadesi ve pilin dahili direnci gérintilenecektir.

2.Derecelendirme modunda sarj cihazi pili sarj edecek, pil tamamen sarj olduktan sonra
sarji bosaltacaktir. Bosaltma islemi tamamlandiginda sarj cihazi aktyl tam olarak sarj
edecektir.

- Sarj edilirken ekranda “CHG” ifadesi gorintulenecektir; sarj bosaltma isleminden sonra
bosalan kapasite 0’ dan yukselmeye baslayacaktir.

- Derecelendirme bittikten sonra ekranda pes pese “DONE” ifadesi ve derecelendirme
kapasitesi goruntulenecektir.

3.Depolama modunda 3.6V/1.2V’ tan disuk voltaja sahip pilleri sarj edecek
ve 3.6V/1.2V’ tan yUksek voltaja sahip pillerin sarjini bosaltacaktir.

- Sarj edilirken ekranda “CHG” ifadesi ve pil voltaji goruntilenecektir; sarj bosaltilirken
ekranda “dCHG” ifadesi ve pil voltaji gdrintilenecektir.

- Depolama islemi bittikten sonra ekranda pes pese “DONE” ifadesi ve pil voltaji
goruntilenecektir.

V. Hizl Sarj Fonksiyonu
1. QC3.0 adaptoru kullanirken bir pil yerlestirin. Dahili direng yeterince dustkse

maksimum 3A sarj olacaktir. iki pil icin 2Ax2, 3 veya 4 pil icin 1Ax3 ya da 1Ax4 olacaktir.
2.Adaptor QC3.0 hizli sarji desteklemiyorsa akim tek bir pil igin 2Ax1, iki pil igin 1Ax2,
3 veya 4 piligin 0.5Ax3 ya da 0.5Ax4 olacaktir.
V1. Parlakligi kapatmak
1 dakika boyunca hig¢bir islem yapilmazsa ekran otomatik olarak dtstik parlaklik moduna
geger. Arka 15131 kapatmak igin her bir digmeye uzunca basin.

Gosterge Renklerinin Anlamlan

Yesil: beklemede/tam sarj olmus/ derecelendirme veya depolama tamamlandi
Kirmizi: self-kontrol/sarj oluyor/etkinlestiriliyor

Istk yok: gli¢ kaynagdi bagli degil

Garanti

Satis sonrasli servis icin (garanti numarasiyla birlikte) Grinlnuzu ve faturanizi bolgenizdeki bayiye
gotarun.

e 15 glinicinde Ucretsiz degisim.

e 24 ay boyunca Ucretsiz onarim. 24 aydan sonra herhangi bir sorun yasarsaniz onarim hizmeti
Ucretsiz olarak verilecektir ancak kullanilan yedek parcalaricin Ucret alinacaktir.

e Omiir boyu teknik destek.

Not:

1. Kullanicr hatalan garanti kapsaminda degildir.
2. Sorulannizigin, lutfen satis sonrasi destege yonelik e-posta adresimizle iletisim kurun:
service@xtar.cc

Sahte Uriin Korumasi
1. Sahtecilige karsi etiketi dikkatle gizin.

Bunu (1) Grinun altinda veya (2) paketin lUzerinde toplam 18 haneli numarada bulabilirsiniz.
2. Gordugunuz saylyl www.xtar.cc adresindeki sorgu sayfasina girin Contact Us -

Anti-fake (Bize Ulagin — Sahte Uriin Korumasi).

Uyan

. Gug kaynagd yetersiz oldugunda sarj cihazi sarj akimini buna gore azaltacaktir.
. Sarj cihaziyla uyumlu olmayan pilleri sarj etmeyin.

. Sarj cihazini nemli, 1slak ve asiri tozlu ortamlardan uzak tutun.

. Cocuklar sarj cihazini yetiskin gdzetiminde kullanmalidir.

. E§er hasar gormusse sarj cihazini sokmeye ¢calismayin veya kullanmayin.

. Daha fazla bilgi ve glincel bilgiler i¢in litfen www.xtar.cc adresini ziyaret edin.

O U~ WN -



P CC K M ﬁ _VC4 P l u S 3apsigHoe ycTpoiicTBo ¢ Tuna C u XXK-gucnneem pns autumn-
y VIOHHBIX / HUKE/Ib-MEeTaJIOTUAPUAHbBIX aKKYMYNISITOPOB

BeBepeHue

MakcrmMym 3A AN OAVH CNOT, 4OCTYMHbI PEXMMbI ONPeAeneHns eMKOCTH akKyMynsTopa 1
XpaHeHwsl, LBETHOM XKK-3KpaH, ypoBeHb 3apsifa akkyMynsaTopa 0TobpaxaeTcs bonee HarnsaHo.
MpeaycMOTPEHO 5 peXKMMOB Cibl TOKa 3apsaaru (3A/2A/ 1A/ 0,5A /0,25A).

=* / / BxogHow Tok: QC3.0 (9B==2A)
A
DETAIRE Ved Plus
HKK-3kpaH

o (o] o o cee CBeTOUAHBIN UHAVKATOP

® ® & 4[ KHonka

) ) H Cnot gnga akkymynaTopa
{ )

Cap. Cur. IR Grad. Stors

—— HanpsbkeHne 6aTapen

—— 3apsaaHbI TOK

Rl o _ gl BHyTpeHHee conpoTueneHmne
HHBH.: HHHE:S ©HHHLG  BHEGER
Ni-MH Li-ion Ni-MH Li-ion Ni-MH Li-ion NE=MHM=E$
= EMKOCTb

Tvn baTapen

I'Iop,p,ep)KMBaeM ble TUNbl aKKYyMY/IATOPOB:

3,6B/ 3,7B nuTtuin-noHHsie /IMR/INR/ICR
10440/14500/14650/16340/17335/17500/17670/18350/18490/18500/18650/18700/20700
21700/22650/25500/26650/Flat-32650

1,2B Ni-MH/Ni-CD
AMA/AAJA/SC/C

MpumMevaHmne: YCTPOMCTBO NPeaHa3HavyeHo aNns 3apsakmi 3alinilLeHHbIX akkymynsaTopos 21700.

TexHnyeckmne napameTpbl

Mopenb VC4 Plus
BxogHble napameTpsl QC3.0 (9B==2A)
MOCTOSAHHbIN TOK 3Ax1/2Ax2 / 1Ax4 / 0.5Ax4
HanpshkeHune oTKNOYeHMS 3apsaaa 4.2%0.05B/1.45£0.1B
Tok OTCeYKHM <120MA
Pabouyas Temnepatypa 0-40°C




P CC K M ﬁ _VC4 P l u S 3apsigHoe YCTpoiicTBo ¢ Tna C v )KK-gucnneem ans nuTmii-
y MOHHBIX | HUKE/b-METaNOrMAPUAHBIX aKKYMYNSTOPOB

AxkcnnayaTayuums
| . DyHKUMA 3apagKkn

Mopgknro4dnTe yCTpOl)’ICTBO K NCTOHHUMKY MNTAHWA M BCTaBbTE aKKYMYJTATOP, 3apAagKa HadHeTCA

aBToOoMaTM4HeCKn.

1. DyHKUMAa akTmBaymm OB
BcTaBbTe 6aTapeu, 3apsgHoe yCTPOMCTBO aBTOMaTUYECKM OBHAapY»KUT U akTuBMpYyeT GaTapen. Te

6aTapeun, KOTopble HE MOIyT 6bITb aKTUBMPOBaHbI, ByayT MAEHTUMDULIMPOBaHbI KakK MOBPeXAeHHble

6aTapen, a sKpaH yCTPOMCTBa MOoKaxkeT coobleHme «Err. MHavKaTop 6yaeT 3eneHbIM.

. PYyHKUNN KHOMOK
B pe>krime 3apsgKm
- Ha>kmuTe KHonKy «Mode» (Pexkim), Ha amcnnee ByayT oTobparkeHbl 3HaYeH s Toka (Cur.),
emMKocTu (Cap.) 1 BHyTpeHHero conpotusrieHus (IR).
- Ha>kmuTe KHoMKy «Curr.» (ToK), 4Tobbl BbIOGpaTh CUy 3apsgHoro Toka, 3A/2A /1A /0,5A / 0,25A.
(3TO UMKNMNHeCKoe NepeKsTIoHeHNe, T.€. 3HaYEH e Cbl TOKa MPONAET KPYT 1 BEPHETCS K
nepBoHa4asibHOMY.)

Ha>kmuTe 1 yaeprkmBanTe KHOMKy «Mode» (PexkiimM), 4HTo6bl BbIGpaTb OAVH 13 PEXVMOB: PEXNM
3apaaKu, pexkum ornpegenerus ("Grad.") nm 3anoMmHaHMs eMKOCTU akkyMysiTopa('Store").

IV. XXK-gucnnemn
1. B pexxnmMe 3apsiga

- Ecnm nHamvKaTop nokasbliBaeT EMKOCTb, MOoc/ie MOMHOM 3apsiAKn akKyMy/ISTopa Ha aKpaHe
nooyvepegHo byaeTt oTobparkaTbcst cooblleHne «FULL» 1 eMKOCTb.

- Ecnn viHavKaTop NokasbiBaeT TOK, MOC/1€ MOTHOM 3apsaKu akKyMyIATOpa Ha aKpaHe
rnooyepenHo byaeTt oTobparkaTbcsi coobleHme «FULL» 1 ToK.

- Ecnn nHavkaTop nokasbiBaeT BHyTPEeHHee CONnpoTUBEHMe, Nocsie NoHOMN 3apsaaKm
aKKyMynATOpa Ha aKpaHe noovepenHo byaeT oTobparkaTbcsi cooblieHme «FULL» 1 BHyTpeHHee
COMpPOTUBEHME aKKyMyiaTopa.

2.B pexxmme ornpegeneHumns eMKOCTU aKKyMynsTopa 3apsgHoe YCTPOMCTBO ByaeT 3apsh>kaTb

AKKYMYJTATOP, a MO JOCTVDKEHWMW MOJTHOINO 3apsAa aKKyMYJTATOPAaA, pa3ps>KaTb ero. [No okoH4YaHWKM
npouecca onpeaeneHrsa eMKOCTM 3apsagHoe yCTpOIZCTBO CHOBAa MNOJ/IHOCTbHKO 3apAanNT aKKYMYNATOP.

- Bo Bpemsi 3apsiga Ha aKpaHe ByaeT oTobpaykaTbcsl coobleHme «aeT 3apsaKa»; Korga HadHeTcs
paspsigka, paspsigHas @MKOCTb HaYHeT yBenydumBaTbhes ¢ 0.

- MNo 3aBepLlueHVn onpeaeneHmst EMKOCTU aKKyMyIATopa Ha sKpaHe ByayT nooYepenHo
nosABNATHCS coobLieHme «[poLecc 3aBepLUeH» 1 pe3yssTaT OLEeHKM EMKOCTU.

3.B pe>kmme xpaHeHus OH 3apshkaeT baTapen HarnpshreHmem Hupke 3,6 B/1,2 B 1 pazpsi>kaeT
6aTapeun HanpshkeHrem Bblle 3,6 B/1,2 B.

- Bo Bpems 3apsaga Ha akpaHe byaeT oTobparkaTbcs coobuleHue «/aeT 3apagKa» U Hanps>keHure
AKKYMy/siTopa; BO BpeMs paspsifa Ha aKpaHe byaeT oTobparkaTbCst coobLeHve
«VpeT paspsagka» 1 Hanpsh»reHe akkyMysTopa.

- MNo 3aBepLUeHM NpoLEecca XpaHeEHWs Ha aKpaHe ByayT noo4epeaHo NosABASATbCS cCoOobLeHre
«[pouyecc 3aBepLUeH» 1 HarNps>XeHre akKyMy/1aTopa.

V. dyHKLUUS 6bICTpOM 3apsagkn
1.Mpwn ncnonbaoBaHmM aganTtepa QC3.0, BCTaBbTE OAVH aKKYyMYNATOP, €C/ €ro BHyTpeHHee
COMPOTUB/IEHME OCTAaTOYHO HU3KOE, 3apsAd, COCTaBUT MakcumMmyM 3A. [1na AByx
AKKYMYTATOPOB - 2AX2, ANA 3 NN 4 aKKYyMYTATOPOB - 1AX3 i 1Ax4.
2.Ecnuv apganTep He nogaep>kmBaeT 6bICTpyto 3apsaaky QC3.0, Ha OavH aKKYMYSTOP NMoaaeTcst
TOK 2AX1, Ha aBa akKyMyATopa - 1AX2, a Ha 3 nnn 4 akkymynsaTopa - 0,5Ax3 mnnu 0,5Ax4.
VI. YMeHblLueHne apKoCTU
APKOCTb MOACBETKM 3KpaHa MOHU3NTCSA, €C/IN B TeHeHMe 1 MUHYTbI He ByAeT Npour3BeneHo HU
oaHoM onepaumn. AnvTenbHO HaXxXMUTe «Curr.», YHTo6bl BbIKIHOUUMTb MOACBETKY; MPW BbINOIHEH N
ntobol onepaumm NoacBeTKa BKITFOUYNTCS CHOBA.
3Ha4dYeHue LBEeTOB CBETOBOIO MHAMKaToOpa
3eneHblli: PeXKuM OXXKMAAHUS / aKKYMYIATOP MOTHOCTbLIO 3aps>KeH / onpeaeneHme eMKoCcTu
AKKYMYNATOpa UM XPaHeEHWe 3aBepLUEeHbl
KpacHbIli: CAMOKOHTPOMbL / MAET 3apsaaka / aktmnBauus
CBeTOBOW CUITHa/mI OTCYTCTBYET: MUTaHMeEe He MNOAKJTIOHEeHO

NPpanTua

Bbl cMO>XKeTe BOCMoNb30BaThECA HALLMM YCITyramMii Mo rapaHTUIHOMY OBCTYy»KMBaHUIO, NpeaocTasmB

MECTHOMY TOProBOMY areHTy MpoayKT (C rapaHTUMHBIM HOMEPOM) U KBUTaHLMIO. Mbl o6ecneyim

® BecrnnaTtHyro 3amMeHy BTedeHre 15 aHeln.

® BecrnaTtHbIM PEMOHT B TedeHVe 24 mecsueB. Ecnm npobnema BoO3HUKHET Hepes 24 MecALEB, Mbl

npeaIoX KM BaM 6ecriniaTtHbIM PEMOHT, HO Bbl A0 DKHbI OyAeTe Or/1aTyTh 3aracHble HacTu.

® TexXHUHECKYHO NOAAEP>KKY Ha MPOTSHEHUI BCEro CPOKa CIy>KObl M3aeNns.

NMpumeyvaHwue:

1. JaHHadA rapaHTWsa He pacnpoCTpaHsaeTCa Ha MOBPEeXAeHUSA, Bbi3BaHHbIE HEMPaBUIbHOM
SKcCrnyaTaumen, pasbopKol M HeMpeoaoTMMbIMUKN haKToOpaMu.

2. Eciny Bac BO3HUKAM BOMPOCbI, CBSH»KUTECH C HAalLWMM OTAENIOM NnocienpofaKHoro
obcny>XmBaHMO. Agpec 3/IeKTPOHHOWM MOoYThbl: service@xtar.cc

3awumTa OoT NnoaAesiokK

1. OCTOPO>KHO COTPUTE STUKETKY A5 3alNTbl OT NoAAENOK.
Bbl MO>keTe HalTu ero (1) Ha HYDKHEM YacTu NpoayKTa nnm (2) Ha ynakoBKe, BCero
18-3Ha4YHbIV HOMEP.

2. MposaBuBLUUKCA 18-3Ha4YHbIV HOMEP BBeAUTe Ha cTpaHuue caita www.xtar.cc (Contact Us -
Anti-fake (CBsxkuTecb ¢ HaMK - 3aWmMTa OT NoaaeIoK).

MpepynpexpaeHue

1. DYyHKUMNS AMHAMUYECKOrO YNpaBneHusi MMTaHneM NMo3BoMsAeT 3apsaHOMY YCTPOUCTBY
ABTOMATUHECKUN M3MEHATb 3apsHbIv TOK. [pu cnabom MCTOYHMKE NMUTaHWSA 3apsgHbli TOK ByaeTt
COOTBETCTBEHHO YMEHbLLATbLCS.

2. He 3apshkaliTe Henoaxoaslume 6atapemn C NoMoOLLbHO 3apsifHOMo YCTPOMCTBa.

3. He gonyckaliTe KoOHTaKTa 3apsgHOro yCTPOMCTBa C BOAOW, HE MCMOAb3YMTe YCTPOWCTBO B YC/TOBUSAX
3aMbUIEHHOCTU U MPW MOBbILLEHHOMN BNa>KHOCTU.

4. et MOryT MCMob30BaTh 3apsiAHOE YCTPONCTBO UCKIIOYUTENBHO NoA HabnrogeHeM B3pocCsibIX.

5. B cnyyae noBpexxaeHus 3apsigHOro yCTPONCTBa, He UCMOob3yiTe 1 He pa3bupaliTe ero.

6. Bonee nogpobHast HMopMaLyst C y4eTOM MNOCNEAHVIX U3MEHEeHWW NpeacTaBneHa Ha camTe www.xtar.cc.
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Wprowadzenie
Maksymalnie 3A na jedno gniazdo, dostepna wielko$¢ pojemnosci i magazynowania energii

oraz kolorowy ekran LCD, ktéry wyrazniej pokazuje informacje o tadowaniu. | ma pie¢
opcjonalnych pradéw tadowania (3A/2A/ 1A/ 0,5A / 0,25A).

T
I

\ = / / Wejécie: QC3.0 (V==2A)
7 3
DATAIRY Ved Plus
o Ekran LCD
cna cn2 o3 chig Wskaznik LED
j\ ® @ || & & Przycisk
| Otwor na baterie

Cap. Cur. IR Grad. Store

— Napiecie baterii

Prad fadowania

®
m2

BHBEZ

@
m&2

BHAEZ

@@7 Rezystancje wewnetrzng akumulatora

)
HBBE-. HEBA-

Ni-MH Li-ion Ni-MH Li-ion Ni-MH Li-ion Ni=MHLi=ﬁ$

= Pojemnos¢
Typ baterii

Stosowac do:

Baterii 3.6V/3.7V Li-jon/IMR/INR/ICR
10440/14500/14650/16340/17335/17500/17670/18350/18490/18500/18650/18700/20700
21700/22650/25500/26650/Flat-32650

1.2V Ni-MH/Ni-CD
AAA/AAJA/SC/C

Uwaga: VC4SL obstuguje zabezpieczone ogniwa 21700.

Specyfikacja
Model VC4 Plus
Wejscie QC3.0 (9v=2A)
Prad staty 3Ax1/2Ax2 / 1Ax4 / 0.5Ax4
Napiecie odciecia 4.24+0.05V/1.45+0.1V
Prad odciecia <120mA
Temperatura robocza 0-40°C
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Obstuga

I. Funkcja tadowania
Podtacz zasilanie i wtdéz akumulatorki; urzadzenie zaczyna je tadowad automatycznie.

1. OV Funkcja aktywacji
Po wtozeniu baterii, zostang one automatycznie wykryte i aktywowane. Baterie, ktdrych nie

mozna aktywowad, zostang zidentyfikowane, jako niesprawne (martwe) baterie, a na
wyswietlaczu pojawi sie ,,Err”. Wskaznik bedzie zielony.

1ll. Funkcje przyciskéw
W trybie tadowanie,
- Nacisnij przycisk ,Mode” , Aby przetaczy¢ wyswietlanie Cur. (prad tadowania), Cap.
(pojemnosd) i IR (rezystancja wewnetrzna).
- Nacisnij przycisk ,,Curr.”, Aby przetaczy¢ prad tadowania, 3A / 2A /1A / 0,5A / 0,25A.
(Jest to przetaczanie bez limitu, co oznacza, ze prad tadowania powrdci do
poczatkowego po okregu).

Nacisnij dtugo przycisk ,Mode”, aby przetacza¢ tryby miedzy trybem tadowania, trybem
oceny jakosci ogniwa(,,Grad.”) i trybem przechowywania(,,Store”).
IV. Wyswietlacz LCD
1. W trybie tadowania
- Jezeli wyswietla ,Cap.” po kompletnym natadowaniu baterii, ekran pokazuje na zmiane
napis ,FULL” (Petny) i pojemnosc.
- Jezeli wyswietla ,,Cur.” po kompletnym natadowaniu baterii, ekran pokazuje na zmiane
napis ,FULL” (Petny) i prad.
- Jezeli wyswietla ,IR” po kompletnym natadowaniu baterii, ekran pokazuje na zmiane
napis ,FULL” (Petny) i wewnetrzny opdr baterii.
2.W trybie oceny jakosci ogniwa tadowarka nataduje akumulator do petna, po czym
roztaduje go do 0 .Po skonczonym procesie roztadowania ponownie nataduje ogniwo
do petna.
-Podczas tadowania, na ekranie pojawia sie napis ,,CHG”; a podstaw roztadowywania,
pojemnosc roztadowywania wzrosnie z 0.
- Po zakonczeniu stopniowania, na ekranie wyswietli sie na zmiane napis ,DONE” oraz
pojemnosc baterii.
3.W trybie przechowywania taduje akumulatory napieciem nizszym niz 3,6V/1,2V i
roztadowuje akumulatory o napieciu powyzej 3,6V/1,2V.
\/]Podczas tadowania na ekranie pojawia sie napis ,CHG” oraz napiecie baterii; podczas
roztadowywania wyswietla sie napis ,,dCHG” i napiecie baterii.
-Po zakonczeniu procesu magazynowania energii, na ekranie pojawia sie napis ,DONE”
oraz napiecie baterii.
V .Funkcja szybkiego tadowania
1. Podczas korzystania z zasilacza QC3.0, wtozyc¢ jedng baterie i jezeli jej wewnetrzny
opdr jest wystarczajgco niski, bedzie ona sie tadowac przy maks. 3A. 2Ax2 dla dwdch
baterii, 1Ax3 or 1Ax4 dla 3 i 4 baterii.
2. Jezeli zasilacz nie obstuguje szybkiego tadowania QC3.0, prad bedzie miat wartosc¢
2Ax1 dla pojedynczej baterii, 1Ax2 dla dwdch baterii, 0,5Ax3 lub 0,5Ax4 dla 3 lub 4 baterii.
VI. Wylaczanie podswietlenia
Nalezy dtugo przytrzymac przycisk (1.5s) aby wytaczyé podswietlenie. Nacisnac i
przytrzymac kazdy przycisk, aby wytaczy¢ podswietlenie od spodu.

Znaczenie koloru wskaznika

Zielony: tryb oczekiwania / petne natadowanie / stopniowanie lub magazynowanie
energii zakonczone

Czerwony: automatyczna weryfikacja / taduje / aktywuje

Brak swiatta: zasilanie nie jest podtgczone

Gwarancja

Nalezy dostarczy produkt (z numerem gwarancji) do lokalnego dealera, by uzyskadc

obstuge posprzedazna.

e bezptatna wymiana w ciggu 15 dni.

® przez 24 miesiecy bezptatna naprawa. Jezeli problemy pojawia sie po 24 miesigcach,

oferujemy bezptatne ustugi naprawcze, lecz obcigzamy kosztami wykorzystanych

czesdci zamiennych.

e Wsparcie techniczne przez caty czas uzytkowania produktu.

Uwaga:

1. Uszkodzenia spowodowane przez uzytkownika nie sg objete gwarancja.

2. Zalecane jest zarejestrowanie sie i zalogowanie na stronie www.xtar.cc w celu uzyskania
ustugi cztonkowskiej.

3. W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z nasza obstuga posprzedazowa pod
adresem e-mail: service@xtar.cc (na rynku globalnym) lub serviceus@xtar.cc (na rynku
amerykanskim).

Zabezpieczenie przed falszerstwami
1. Ostroznie zdrap etykiete informujaca o podrabianiu.
Znajdziesz go (1) na spodzie produktu lub (2) na opakowaniu, tacznie 18-cyfrowy numer.
2. Nalezy podawac ten numer na stronie z zapytaniem www.xtar.cc (Kontakt -
Zabezpieczenie przed fatszerstwami).

Ostrzezenie

. Jezeli zasilanie jest niewystarczajgce, tadowarka odpowiednio zredukuje prad tadowania.
. Nie taduj nieodpowiednich baterii tg tadowarka.

. Przechowuj tadowarke z dala od wilgoci, wody, i nadmiernego zapylenia.

. Dzieci powinny korzystac¢ z urzadzenia wytgcznie pod nadzorem dorostego.

. Nie rozmontowuj, ani nie wykorzystuj tadowarki, jezeli jest uszkodzona.

. Wiecej informacji oraz aktualizacje poznasz na stronie www.xtar.cc.

OUDNWN R
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